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I l  design e la bel lezza del le creazioni  Moretti 
Design  sono frut to del lo studio di  ar t ig iani 
professionist i  che con passione real izzano opere 
d’arte s imbolo del l ’e leganza  Made in Italy. 

I l  K i t  estet ico rappresenta i l  r ivest imento esterno 
del la stufa ed è disponibi le in divers i  color i  e  
vers ioni : 
•  Al l  Style:  la  ceramica unica protagonista, 
accompagna l ’ intero r ivest imento del la stufa e le 
l inee morbide del  metal lo. 
•  Style:  incontro perfetto t ra la  ceramica nel la 
parte super iore del la stufa e i l  metal lo lungo i 
lateral i . 
•  Glass:  l ’e leganza del  vetro s i  p lasma con la 
c lassic i tà del la ceramica. 

Le design et la beauté des créations Moretti 
Design sont le résultat de l’étude d’artisans 
professionnels qui créent avec passion des 
œuvres d’art symbole de l’élégance Made in Italy. 

Le kit esthétique représente le revêtement 
externe du poêle et est disponible en différentes 
couleurs et versions: 
•All style: la céramique est le seul protagoniste, 
accompagne tout le revêtement du poêle et les 
lignes douces du métal. 
•Style: correspondance parfaite entre la 
céramique en haut du poêle et le métal sur les 
côtés. 
•Glass : l’élégance du verre est façonnée par le 
classicisme de la céramique. 

The design and beauty of Moretti Design creations 
are the result of the study of professional 
craftsmen who passionately create works of art 
that symbolize Made in Italy elegance.

The aesthetic kit represents the external finishing 
of the stove and is available in different colors and 
versions:
• All Style: ceramic as the only protagonist, 
accompanies the entire stove finishing and the 
soft lines of the metal.
• Style: perfect match between the ceramic in the 
upper part of the stove and the metal along the 
sides.
• Glass: the elegance of glass is molded by the 
classicism of ceramics.

El diseño y la belleza de las creaciones de Moretti 
Design son el resultado del estudio de artesanos 
profesionales que crean con pasión obras de arte 
que simbolizan la elegancia Made in Italy.

El kit estético representa el revestimiento exterior 
de la estufa y está disponible en diferentes 
colores y versiones:
• All Style: la cerámica como única protagonista, 
acompaña todo el revestimiento de la estufa y las 
suaves líneas del metal.
• Estilo: perfecta combinación entre la cerámica 
de la parte superior de la estufa y el metal de los 
laterales.
• Vidrio: la elegancia del vidrio se plasma con el 
clasicismo de la cerámica.

Das Design und die Schönheit der Kreationen von 
Moretti Design sind das Ergebnis des Studiums 
professioneller Handwerker, die mit Leidenschaft 
Kunstwerke schaffen, die ein Symbol für die 
Eleganz des Made in Italy sind. 

Das Aesthetische Kit stellt die Außenverkleidung 
des Ofens dar und ist in verschiedenen Farben 
und Ausführungen erhältlich: 
- All Style: Die Keramik ist der einzige Protagonist, 
der die gesamte Verkleidung des Ofens und die 
weichen Linien des Metalls begleitet. 
- Style: Perfektes Zusammenspiel zwischen der 
Keramik im oberen Teil des Ofens und dem Metall 
an den Seiten. 
- Glas: Die Eleganz von Glas verbindet sich mit 
dem klassischen Charakter von Keramik.
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COLORI DISPONIBILI

WHITE BLACK GUNMETALBORDEAUX CHAMPAGNE

Per la  pr ima vol ta in assoluto i l  vetro 
diventa protagonista di  Design. 
L’azienda ha introdotto nel  mercato 
internazionale la magia di  un mater ia le 
in grado di  p lasmarsi  su forme e 
tecnologie di f ferent i ,  rendendo le 
stufe del le opere d’arte instal labi l i  in 
quals iasi  ambiente domest ico.

LE VERRE: LA MAGIE QUE SEUL MORETTI 
DESIGN POSSÈDE

Pour la première fois, le verre devient l’élément 
clé du design. L’entreprise a introduit sur le 
marché international un matériau magique 
capable de se modeler sur différentes formes 
et technologies, habillant ainsi nos poêles pour 
en faire de véritables oeuvres d’art à installer 
dans toute la maison. domestico.

GLASS, THE MAGIC THAT ONLY MORETTI DESIGN 
HAS

For the first time ever, glass becomes the 
protagonist of Design. The company has introduced 
in the international market the magic of a material 
able to mold itself on different shapes and 
technologies, making the stoves works of art that 
can be installed in any domestic environment.

EL CRISTAL, LA MAGIA QUE SOLO POSEE 
MORETTI DESIGN

Por primera vez, el cristal se convierte en el 
protagonista del Diseño. La empresa ha introducido 
en el mercado internacional la magia de un 
material capaz de moldearse en diferentes formas 
y tecnologías, haciendo que las obras de arte sean 
instalables en cualquier entorno doméstico.

GLAS, DIE MAGIE, DIE NUR MORETTI DESIGN HAT

Zum ersten Mal wird Glas zum Protagonisten 
vom Design. Das Unternehmen hat auf dem 
internationalen Markt die Magie eines Materials 
eingeführt, das sich verschiedenen Formen und 
Technologien anpasst und die Öfen zu Kunstwerken 
macht die in jedem Wohnbereich installierbar sind.

GLASS
IL VETRO, LA MAGIA CHE 
HA SOLO MORETTI DESIGN
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COMPACT DESIGN  s tufa a pel let 
salvaspazio.  La strut tura di  solo 26cm la 
rendono una del le stufe più COMPATTE 
sul  mercato del la sua categor ia .  S i 
arr iva al la  piena s icurezza con HEMETIC 
SYSTEM e DOPPIO VETRO.  I l  DESIGN 
è dato:  dal la  DOPPIA  porta sagomata 
ad apertura elett r ica,  dal la  schiena 
piat ta per instal laz ione a FILO PARETE 
ed usci ta fumi super iore laterale o 
poster iore di  ser ie,  dal la  possibi l i tà  di 
scegl iere t ra 5 divers i  color i .  Vent i laz ione 
frontale regolabi le.  Braciere ad ALTA 
EFFICIENZA .  Radiocomando con funzione 
di  CRONOTERMOSTATO.  S i  possono 
scaldare ambient i  da 70 a 130m2 in base 
al la  potenza scel ta .

COMPACT DESIGN poêle à granulés peu 
encombrant. La structure de seulement 26cm 
en fait l’un des poêles les plus COMPACTS sur 
le marché dans sa catégorie. Vous obtenez une 
sécurité totale avec le SYSTÈME HERMETIC et 
la DOUBLE VITRE. Le DESIGN est donné : par la 
double porte avec ouverture électrique, par le 
corps plat pour l’installation CONTRE UN MUR 
et la sortie de fumée supérieure ou arrière en 
standard et par la possibilité de choisir entre 5 
couleurs différentes. Ventilation frontale réglable. 
Brasier HAUTE EFFICACITÉ.  Radiocommande avec 
fonction CHRONOTHERMOSTAT. Les pièces de 70 
à 130m2 peuvent être chauffées en fonction de la 
puissance choisie.

COMPACT DESIGN pellet stove,  space-saving. The 
structure of only 26cm makes it one of the most 
COMPACT stoves on the market in its category. 
Full safety is achieved with the HERMETIC SYSTEM 
and the DOUBLE GLASS. The DESIGN is given by: 
the DOUBLE electrically-opening shaped door, the 
flat back for WALL-SIDE installation and top, side 
or rear flue outlet as standard, the possibility to 
choose between 5 different colours. Adjustable 
front ventilation. HIGH EFFICIENCY burner.  Radio 
control with CHRONOTHERMOSTAT function.Rooms 
can be heated from 70 to 130m2 depending on the 
chosen power.

Estufa de pellets que ahorra espacio. La estructura 
de tan solo 26cm la convierte en una de las estufas 
más COMPACTAS del mercado en su categoría. La 
seguridad total se logra con SISTEMA HEMETICO 
y DOBLE VIDRIO. El DISEÑO viene dado: por la 
puerta de DOBLE forma con apertura eléctrica, 
por la trasera plana para instalación FLUSH WALL 
y salida de humos lateral superior o trasera de 
serie, por la posibilidad de elegir entre 5 colores 
diferentes. Ventilación frontal regulable. Brasero 
de ALTA EFICIENCIA. Radiomando con función 
CRONOTERMOSTATO. Se pueden calentar 
habitaciones de 70 a 130 m2 según la potencia 
elegida.

COMPACT DESIGN Platzsparender Pelletofen. 
Die Struktur von nur 26 cm macht ihn zu einen 
der KOMPAKTESTEN Öfen seiner Kategorie auf 
dem Markt.  Mit dem HERMETIC SYSTEM und 
dem DOPPELTEM GLAS wird volle Sicherheit 
erreicht.  Das DESIGN ist gegeben durch: die 
DOPPELT geformte elektrisch öffnende Tür, für den 
WANDBÜNDIGEN Einbau und standardmäßigem 
Rauchabzug oben, seitlich oder hinten, durch 
die Möglichkeit, zwischen 5 verschiedenen 
Farben zu wählen.  Einstellbares FrontGebläse. 
HOCHLEISTUNGSFÄHIGE-Brennschale.  
Funkfernbedienung mit CHRONOTHERMOSTAT-
Funktion. Je nach gewählter Leistung können 
Räume von 70 bis 130 m2 beheizt werden.

POTENZE DISPONIBILI

10 KW

COMPACT 
DESIGN

ARIA
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Questo disegno
e' proprieta' della Moretti Fi re senza preventiva
autorizzazione
da parte dei suoi enti competenti non puo'
essereriprodotto,
divulgato o comunicato a terzi.
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